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1. LA GRENOUILLE QUI VEUT SE
FAIRE AUSSI GROSSE
QUE LE BEUF

Une grenouille vit un beeuf
Qui lui sembla de belle taille.?
Elle, qui n’était pas grosse en tout? comme un
ceuf,
Envieuse, s’étend, et s’enfle, et se travaille®,
Pour égaler ’animal en grosseur,
Disant: «Regardez bien, ma sceur;
Est-ce assez? dites-moi; n’y suis-je point en-
core ?
Nennit.—M’y voici donc ?—Point du tout’.—
M’y voila ?
~—Vous n’en approchez point.» La chétive pé-
core®
S’enfla si bien qu’elle’ creva®,
Le monde est plein de gens qui ne sont pas plus
sages.
Tout bourgeois® veut balir comme les grands
seigneurs,
Tout petit prince a des ambassadeurs',
Tout marquis veut avoir des pages'l.

1. Belle taille S84 2. En tout loc, adv, B3t 3. Se
travaille fait de grands eforts 20, B 4. Nenni (i&#n
nani) adv. (FiBFH F) non R 5. Point du tout loc. adv,
xR, X 6. Pécore n. f. () (K X) animal &H#: (4)
(#OBEK, £RAGEA) 7. Si bien que loc, adv. (ZF
tellement que) XFEHor PLEL o0 8. Creva %7F éclata 1B
X 9. Bourgeois n. m. TR, W&HEMHA 10. Ambassa-
deur n.m, KfE 11. Page nm. HRFE, E£F. ABMNHEA
(i DEERETES), R RS Tk F Sh AR,
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2. LA COLOMBE ET LA FOURMI*

Le long® d’un clair ruisseau buvait une colombe,
Quand sur Peau se penchant une fourmis!
y tombe.

Et dans cet océan ’on elit vu la fourmis!

S’efforcer®, mais en vain®, de regagner la rive.

La colombe aussitét usa de charité’;

Un brin d’herbe dans I’eau par elle étant jeté,

Ce fut un promontoire® ot la fourmis arrive,
Elie se sauve; Et 1a-dessus

Passe un certain croquant’ qui marchait les pieds

nus.

Ce croquant, par hasard, avait une arbatéle.
Dés qu’il® voit Poiseau de Vénus®,

Il le croit!® en son pot, et déja lui fait fétell,

Tandis qu’a'? le tuer mon villageois s’appréte,’®
La fourmis le pique au talon.
Le vilain'* retourne la téte:

La colombe I’entend, part, et tire de long.'®

Le souper du croguant avec elle s’envole:
Point de pigeon pour une obolel®,

1. Fourmi n.f. 834, (LB 1) une fourmi (EFBT 8); (FK
k) une fourmis (ZBH s) 2. Le long de &7, 8%
3. S’efforcer de ...t BT 4. En vain: 888 5. De
charité (%T par charité) %M, HTFHEE 6. Promontoire
nm, ¥k 7. Croquant n.m, BJ manant 5 Ffg 8. Dés
que loc, conj. WFRRTEZ 9. Oiseau de Vénus (HiE)FHNE
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% T HEE—E Xk,
BT EHEm S, MEHRE,
STHIGRESNT—EE,
RAMBTHAILH.

(38#48) 10. Croit %k 11. Lui fait féte (faire féte 2
quelqu’un) KRt 12. Tandis que conj. IR 13. S’ape
préte a (XA A ZEDE )RR (sappréter A faire quelque chose
WRMEH) 14, Vilain nm. (X[]) croquant (| 7.) 15.
Tirer de long: #kiE, (FHEARIB)RIE#H—EK 16. Obole n.f.
HEMEANE: (5¥) pas pour un sou “EIRME",
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3. LE LOUP ET LA CIGOGNE

Les loups mangent gloutonnement?,
Un loup donc étant de frairie?
Se pressa, dit-on, tellement®
Qu’il en pensa* perdre la vie:
Un os lui demeura bien avant au® gosier.
De bonheur® pour ce loup, qui ne pouvait crier,
Prés de la passe une cigogne.
II lui fait signe, elle accourt.
Voila I’opératrice aussit6t en besogne.?
Elle retira 1’os; puis, pour un si bon tours,
Elle demanda son salaire.
«Votre salaire! dit le loup:
Vous riez,’ ma bonne commére!l®
Quoi! ce n’est pas encor beaucoup™
D’avoir de mon gosier retiré votre cou?
Allez, vous étes une ingrate:
Ne tombez jamais sous ma patte.)

1. Gloutonnement: adv. Fte#h 2. Etant de frairie (B par-
ticipant & un festin) 2MES; Frairie 2MATHE S oS
AWM, 3. Tellement que (FF si bien que) XFEH----
PIBe--- 4. Il en pensa perdre la vie (&F il en faillit
perdre la vie) BILER N X S 5. Au gosier (%7F dang le
gosier) ZEMEIEE 6. De bonheur (BLX{E par bonheur) £
7. (Etre) en besogne IEFELL{E (se metire au besogne I | 3
F) 8. Si bon tour (d'adresse) XRS5 MIETS 9. Vous
riez BHIE 10, Commére n. fi (FMRB(EX) (1B) #BH
(BRI 11. Ce n'est pas encor ({H{8EHE: ERE )
beaucoup (B ) Ce n’est pas encore assez ]| XBEA85)
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4. LE LOUP ET L’AGNEAU

La raison du plus fort est toujours la meilleure:
Nous I’allons’ montrer tout a I’heure?.

Un agneau se désaltérait
Dans le courant d’une onde pure,
Un loup survient a jeun?, qui cherchait aven-
ture#,
Et que® la faim en ces lieux attirait.
«Qui te rend si hardi de troubler mon breuvage ?
Dit cet animal plein de rage:
Tu seras chatié de ta témérité.—
Sir, répond ’agneau, que® Votre Majesté?
Ne se mette pas en colere;
Mais plutét qu’clle? considére
Que je me vas® désaltérant
Dans le courant,
Plus de vingt pas au-dessous d’Elle;
Et que', par conséquent'!, en aucune fagon'?,
Je ne puis troubler sa boisson.—
Tu la troubles! reprit cette béte cruelle;
Et je sais que de moi tu médis I’an passé.—

XERRHANRELNEEH WRIEEBEAN—Y . £5.05
®R, BEER. HEREL FAXBNIHRERE (RE. TN
F A8, AT H%) HEER G R R B TV RS (8
Foas B NESS). EENIGRETHHBR. AREIX
ERHITHOA ERSREETREARR, B—THOERNIRE.
1. L’ K le (neutre), (# FHBrHANERE 2. Tout A 'heure (i
RAEX)ET a linstant méme B}, 7% (RREOEFET)
un peu plus tard B8 3. A jeun [3&] loc. adv. TERF 4.
Chercher aventure (% -F chercher une rencontre heureuse)
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BT, ZEFELE, HET je prie (BIRIK je souhaite (R¥MED:
que EHZAFEEER(FETEEIRER) 7. Votre Majesté
BEME, HESSMRYE, HUERRIEREEETE 8.
iy que TRFETER, que FEHAMAREYUR 9. Je me vas
MAEH Je me vais 10. ptib et que 5 FT que je me vas
HF: BEERACEENSESS 11, Par conséquent BRI 12,
En aucune fagon #-FR,



Comment [’aurais-je fait si'® je n’étais pas né?
Reprit ’agneau; je tette encor ma mére.—
Si ce n’est toi, c’est donc ton frére.—

Je n’en ai point.—C’est donc quelqu’un des

tiens,
Car vous ne m’épargnez guére,
Vous, vos bergers et vos chiens.
On me P’a dit: il faut que je me venge.»
La-dessus, au fond des foréts
Le loup ’emporte, et puis le mange,
Sans autre forme!'* de procés.

13. () Si % T puisque BESA 14. Forme de procds
GRIFIATE,
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